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CemanTuka ¢pa3eosoOrn4ecKNX eTUHUI ¢ YUCITUTEIbHBIMA B AHTJIMACKOM U KHTAHCKOM SI3bIKAX

AHHOmMayuA. aKMyaibHOCMb UHOA3BIYHBIX (PPA3e0I02UdecKUx eOUuHUYy KaKk oo6beKma ucciedo8anus 00ycioé-
JIeHa UX 3HAUUMeNbHOU PObI0 He MOAbKO 8 POPMUPOBAHUU IKCNPECCUBHOU OKPACKU pedu, HO U & boaee 2nybo-
KOM NOHUMAHUU HAYUOHATLHO-KYIbMYPHOU CHEYUDUKU MO20 UL UHO20 A3bIKA U e20 Hocumenel. Ppaszeonocu-
yecKkue eOUHUYbL ¢ HyMepamusHulMU KOMIROHEHMAMU NPeOCmAasisiiom 0cooblil uHmepec, HOCKOIbKY 8 UX CeMd H-
MuKe 3a1024CeHO Cpaszy 08a CMBICIO8bIX CNOS: OOCNOBHOE NEeKCUUeCKoe 3HAYeHUe YUCIUMENbHO20 U CUMBONUY e-
cKoe, Mmemaghopuyeckoe 3HayeHue, KOmopoe noCpPedCmeoM UHMEPRPEeMAyuU YUCi08020 KOMHOHEHMA Onpeoel si-
em CMbILCIL MO20 WA UHO20 YCIMOUUU8020 gvipadcenus. Taxum obpazom, yerb 0aHHOU pabomuvl COCMOUM 6 6blsl G-
JleHUU cneyu@urku HymepamusHvlX KOMNOHEHMO8 80 (DPA3e0ni0cUYecKUX eOUHUYAX AHSIULICKO20 U KUMALCKO20
A361K08. Memoobl TuH28UCMUYECKO20 AHANU3A U CPABHUMENbHOU (pa3eosiocuy NO380AAI0M NPUUMU K 8b1800Y O
MOM, YMO 8 AHIAULCKOM A3bIKe Haubolee pacnpocmpaneHvl ppaseonocuyeckue eOUHUuYbl ¢ KOMHOHEHMAMU
«oney u «twoy, 8 mo Jice 8pemMs HUCIUmenbHbvle 60able decamu 3a0eliCmeo8anbl Kpatine pedxo. B kumaiickom
Jrce A3bIKE UCNONb3YEeMCs 3HAUUMENbHOE KOJUYeCmeo (Ppa3eoiocu3mos C YUCTUMETbHbIMU «O0eCAmby, «CHIOY,
«MBLCAYAY U «0eCAMb MBICAYY, A MAKAHCe HAOTI00AeMCs NPeUMyUWeCm@enHo napHoe UCnoIb308anue II00bIX Yuc-
J108bIX KOMNOHEHMO8. AHAIU3 DYHKYUOHAIbHOU COCMABNsIOWel N0380asem 3aKI0UUmb, Ymo memagopuiecxue
3HAYEHUS. YUCTOBLIX KOMNOHEHMO8 (Ppazeoniocusmos 8 000UX A3bIKAX BKIIOUAOM HeONnpedeléHHO Ooabuioe Uil
Manoe KOU4ecmeo, 0OWHOCMyb, YHUKALIbHOCMb, NPOMUBONOCMABIEHUE, d MAKINHCe KAYeCm8eHHO-0yYeHOUHble Xd-
PAKMEPUCTHUKU.
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Semantics of phraseological units with numerals in the English and Chinese languages

Abstract: the relevance of foreign-language phraseological units as an object of research is due to their signifi-
cant role not only in the formation of expressive coloration of speech, but also in a deeper understanding of the
national and cultural specifics of a particular language and its speakers. Phraseological units with numeral com-
ponents are of particular interest, since their semantics contains two semantic layers at once: the literal lexical
meaning of the numeral and the symbolic, metaphorical meaning, which, through the interpretation of the numeri-
cal component, determines the meaning of a particular stable expression. Thus, the purpose of this work is to iden-
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tify the specifics of the numbering components in the phraseological units of the English and Chinese languages.
The methods of linguistic analysis and comparative phraseology allow us to conclude that in English phraseologi-
cal units with components "one" and "two" are the most common, while numerals greater than ten are extremely
rarely used. In Chinese, however, a significant number of phraseological units with the numerals "ten", "one hun-
dred", "one thousand" and "ten thousand" are used, and there is also a predominantly paired use of any numerical
components. The analysis of the functional component allows us to conclude that the metaphorical meanings of the
numerical components of phraseological units in both languages include an indefinite large or small number, gen-
erality, uniqueness, opposition, as well as qualitative and evaluative characteristics.
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Brenenne

®dpa3eoroTHIecKue SAMHAIBI SBISTIOTCS BaXKHOH YacCTBIO JIFOOOTO S3bIKa, MPUAAIOIICH pedn OOJbIle BRIpa3H-
TEITHFHOCTH W DKCIIPECCUBHOCTH W MO3BOJISAIONINE TOBOPSIIEMY 00pa3HO MepeaaTh MBICIH JTU0O0 OMUcaTh OOBEKT U
SIBJICHUSI OKPYKAOIIEro Mupa. B pa3nyHbIX si3bikax (ppa3eosoruueckue eIUHHUIBI MOTYT COACPKATh OJMHAKOBBIC
KOMITOHEHTHI JTH00 UMETh CXOIHYIO CTPYKTYPY, OJHAKO B OOJBITHHCTBE CIIy4acB (ppa3eoJoru3Mbl HE MOTYT OBITh
TIepEBEICHBI IOCIOBHO TI0 TOH MPUYUHE, 9YTO OHH UMEIOT META(POPHUICCKYIO IPUPOAY U OTPAXKAIOT Pa3IMIHBIE Kap-
TUHBI MUPA, MHOTOOOpa3HbIC KyJIBTYPHBIC TPAIUIIMM U MUPOBO33PEHUE Pa3HBIX HApoJOB. B maHHoii paboTe pac-
CMOTpPEHBI (h)Pa3eoIOTHUECKUE SAUHUIBI C KOMIIOHEHTOM — UMEHEM YHCIUTEIbHBIM B aHTIMHCKOM M KUTAWCKOM
SI3BIKaX. AKTYyaJIbHOCTh TEMBI TAaHHOTO HCCIIEIOBAHUS OOYCIIOBICHA MMCIOIIMMICS OTIUYHAMH B HCITOJIb30BaHUH
YHUCJIOBBIX KOMIIOHEHTOB (DPa3eojIOTHUECKUX CJUHUI] B €BPONEHCKUX M BOCTOUHBIX SI3BIKAX, MEPEBOJ KOTOPBIX
TpeOyeT MOHMMAHWS CUMBOJIMKH TE€X WJIA HWHBIX YHCIUTEIBHBIX U OCOOCHHOCTEW WX ymoTpeOneHus. CooTBeT-
CTBEHHO, IIEJIbI0 PaOOTHI SBISETCS aHAIN3 AHTIIMHCKUX W KUTAMCKUX (Ppa3eoIOTHYECKUX €UHUI] C YUCIUTENbHbI-
MH U OTIIpeIeTICHIE OTINIHNA U CTIeU(PUKY WX UCIIOIB30BAHMS M TIepeBoia. B cBOEM MCCIIeIOBaHUN MBI OITHPAJIHICH
Ha moaxox, npeanoxenHbil @.@. [aHueBoii, KoTOpas MpeiaraeT MOHUMATh M0 PPa3eoTOTHIeCKUMH SAMHUTIAMA
«HE TOJIBKO MIUOMATHYECKHE KOHCTPYKIUHU, HO U MOCIOBHIIBI U MOroBOpKw» [4, c. 39]. OTo mo3BojseT cylie-
CTBEHHO PACIIUPUTH MaTEPHal HCCIEAOBAHMS U 00Jiee MOJTHO H3YUUTh CEMaHTHIECKUE W CTPYKTYPHBIE OCOOSHHO-
CTU YCTOWYUBEIX OOPa3HbIX UAMOMATHYCCKUX BBIPAKEHUH, B KOTOPHIX OJUH WM HECKOJIHKO KOMIIOHEHTOB UMEIOT
MeTadopruieckyto MO0 CUMBOIMYECKYIO (YHKIUIO. EmE oTHONH OCHOBOW MCCIIEOBaHHS CTAIO YTBEPKACHUE Oeio-
pycckux uccnenopareneit JILM. Cepenst u B.B. MenbHUKOBOI O TOM, YTO CEMAaHTUKY KBAaHTUTATUBHBIX 3JIEMEHTOB
BO (hpazeosorn3Max MOKHO pasjeluTh Ha NPAMYIO (KOHKPETHYIO, JOCIOBHYIO) M CHMBOJHMYECKyto [8, ¢. 134-135].
Kpome Toro, B KOHTEKCTE TEMBbl JAHHOT'O HCCIENOBAaHUS Mbl corniacHbel ¢ no3umueil E.B. Bricropomnen, kotopas
BBIJIETISIET «KIIacC (Ppa3eosioTu3MOB, OCHOBaHHBIX Ha MeTadope, KOTOPhIE B CITydae YIOTPEOISHHs COXPaHSIOT KOC-
BCHHOE YKa3aHWE Ha KOJMYECTBO, SBISACH MPEICTABUTEISIMH OOIIET0 CMBICia 'MHOTO', 'Majno', '04eHh MHOTO',
'oueHb Malio', 'HeonpenenEHHOe KomdecTBO' U T.J.» [3, ¢. 173]. OnpenencHue 0000MIAIOIIETO, CUMBOIUIECKOTO
3HAYCHHSI YUCIUTEILHBIX B COCTaBE MHOSI3BIYHBIX (PPA3COIOTMYESCKUX CIUHUI] CIYXKUT OCHOBOHM MMOHMMAHHUS UX
MeTapOpUIECKOTO 3HAYCHHUS M HAXOXKIACHHS aJIeKBATHOTO BapHaHTa MepeBO/ia TAKUX YCTOWMYMBBIX BBIPAKECHHUU C
y4ETOM 3aJI0’KEHHOTO B HUX TTyOMHHOTO CMBICTIA.

MartepuaJibl 1 METOABI UCCIET0BAHMN

MeTomoIoru4ecKoil OCHOBOI TAHHOTO MUCCIIEIOBAHNS SBIISTFOTCS. OCHOBHBIE METO/IbI CPABHUTENBHON (hPa3eoIoTHH
— OIMCATENBHBIA U COMOCTABUTEIBHBIN METOII, STUMOJIOTUICCKHHA, KOMITOHEHTHBI U CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYECKUX
aHaJIN3 JIEKCUYECKHUX eMHUI. Hay4uHOi 0CHOBOI Al M3ydeHUs 0COOEHHOCTEH HYMEpaTHBHBIX (HPa3eoIOrHIecKuX
000pOTOB BBHICTYNHIIN WJIEH, M3JIOKEHHBIE B Pa0OTaX OTEUECTBEHHBIX M 3apYOEKHBIX aBTOPOB, CPEIH KOTOPBIX
MOXHO ykazaTh E.B. Beictopomnemn, @.®. I'anuena, O.A. lllymenko [9], B.H. BakypoBa 1 HEKOTOPBIX APYTHX aBTO-
poB. CpaBHHUTEIBHBIMH HCCIICOBAHUAMHU (PPa3e0IOTU3MOB PYCCKOI0, aHTJIMHCKOIO M KUTAHCKOTO SI3bIKOB 3aHHU-
matorcs JI.JI. bankosa, O.A. bynrakosa, O.M. ['otnu6, A.E. Edumenko, E.I'. ['aBpunosa, JIu Illusus, C. Cagbiro-
Ba, J.LM. Cepena, B.B. MensaukoBa u apyrue. OqHako He ObIJIO BBISIBICHO CPAaBHUTENFHBIX UCCIIEAOBAaHUIN KUTAH-
CKUX W aHTJUHCKUX (Pa3eoIOrHueCKUX SIUHMII C KOMITOHCHTAMU-YUCIUTEIbHBIMU.
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B kadecTBe Marepuana HCCIEIOBAHMS HCIONb30BaHbl (Pa3eoIOrHUECKUE SAMHULBI aHITIMACKOTO U KUTak-
CKOTO $3bIKOB, COJEpIKAI[ie KOMIIOHEHThI B BUJI€ KOJIMYECTBEHHBIX U MOPSAIKOBBIX YHCIUTEIbHBIX. AHIJIOS3BI Y-
Hble (pa3eoOTU3MBI, MpeACTaBIAoNIe 00BEKT aHalu3a B JaHHON paboTe, ObuIM O0TOOpaHBl METOAOM CILIO M-
HOW BBIOOPKH M3 NIBYS3BIYHBIX M TONKOBBIX cioBapeil: A.B. Kynuna (bonbmioit anrno-pycckuii ¢ppaseonoruye-
ckuii cioBapp), C. Jlio6encku (Russian-English Dictionary of Idioms), JI.®d. Illurtoso#i, T.JI. Bpyckunoii
(Anrno-pycckuii cnoBapb uANOM U (pa3oBbIX riaronos), Oxcdopackoro cnoBaps uauom Jx. Cudpunr [10], n
HEKOTOPBIX APYTUX UCTOYHUKOB. MICTOUHMKOM OTOOpa KUTAHCKUX HyMEPaTHBHBIX (DPa3eoIOTU3MOB MOCITY KUJIH:
Hogglit kuTaiicko-pycckuit cioBaps (o penakuuein A.B. Kotosa), Kuraiicko-pycckuii ¢ppaseonoruyeckuii cio-
Baphb (coctaBurenu O.M. 'otimnd u My XyauH) [5], a Takke oduImanbHeiii criucok 397 UauoM, BXOIANINX B
MaTepHuaibl MEKIyHapOJIHOTO K3aMeHa 1o kuTaiickomy sisbiky (B FRA SCHE W SOKFERARAE, HiE2E 2]
F).

Pe3yabTaThl M 00CyKAeHUA

B xone nccnenoBanus Hamu ObUTH BBISIBIICHBI U M3YyUYEHBI (DPa3eoIOrU3Mbl C YUCIUTENFHBIMU Ha aHITIMHACKOM U KH-
TalCKOM SI3bIKaX, & 3aT€M IIPOBEICHO COMOCTABJICHNE YAaCTOTHOCTU M OCOOCHHOCTEH MX CEMaHTHKH. B pe3ynpraTe BbI-
SIBJICHUS ¥ aHAM3a 68 aHTJIOSN3BIYHBIX (PPa3eOTOrHUSCKUX SIMHHI] C KBAHTUTATHBHBIM KOMIIOHEHTOM MOYKHO BBISIBUTb
Hanbonee yrnoTpeOUTeNbHbIE A1 (PPa3eonoru3MoB YUCIUTENbHBIE. [ aHrMiCKOro A3blka HanboJee YacTOTHBIMU
YHUCIIUTENBHBIMY B YCTOMUMBBIX BBIPKEHUSIX CTATIN «OAUH» U «/IBa», YTO MOATBEP)KAACTCS TAKKE U APYTUMH UCCIIEN0-
BanusmH [11, ¢. 522]. [Ipu 3TOM KOMITOHEHT Oone MPOSIBISIET TOCTATOYHO IMIMPOKUN PsiJl 3HAYEHUH: eTuHEHNe, 001II-
HOCTh (HampuMep, B ppazeosornieckux equaniax with one accord — enuHornacHo, eanHoAyIHO, rolled into one —
OBITh OOBEIMHEHHBIM B €IMHOE 1EJIOe, WK be at one — JIeHCTBOBATh 3a0/{HO); paBHO3HAYHOCTH (all one to smb —
BCE paBHO, aOCOIFOTHO O€3pa3IMdHo, ONe on one — OJUH Ha OJINH, ¢ IIa3y Ha IJIa3); YHUKAIBHOCTH (to be one up on
SOMeoNe - OBITh Jy4Ille KOro-TO, UMETh MPEUMYIIECTBO Mepea KeM-To, one and only — eAMHCTBEHHBIH U HETIOBTO-
puMBIii); HeOOMIbIIOe / He3HAUHUTENbHOE KoaudecTBO (a hundred and one — yiima, JOCIOBHO: CTO U €mI§€ HEMHOTO;
one-horse town — HeOOJBIION, 3aX0NYCTHBI M HHYEM HE MPUMEYATENbHbIH OPOAUILIKO, JOCIOBHO: TOPOJ, TIe
€CTh BCErO OJIHA JIOIIA/b). B TO jxe BpeMs MOPSIKOBbIA BapUaHT YUCIUTEIbHOTO one — first — ommuaercs Gosnee
yHHU(UIUPOBAaHHBIM M JOCJIOBHBIM 3HaueHHEM B cocTaBe (pazeosoru3moB. CpaBuum: first off — mepsblii, Bo-
nepBeIx, first among equals — mepBbIid cpean paBHBIX; first past the post — mepBbIii YeT0BeK, JOCTUTIINI omperne-
néuno# nenwm; first things first — cmayana rmaBaoe. Takum o6pa3om, first B yCTOWYHBBIX BBIPRKEHUSAX O3HAYAET
«Hanboee paHHU MO0 «HanMboIee BaXKHBIHN, BBITAIOIIANCS.

3HaYNUTENIFHOE MECTO B aHTJIOA3BIYHBIX (PPaA3eOIOrnuecKuX BHIPAKEHUAX 3aHUMAET IIPOTUBOIIOCTABICHHE «One -
two», KOTOpO€E, IOMUMO JOCJIOBHOT'O 3HAYEHUS], TAKXKE HMEET CEMaHTHKY OIIIO3UIIH «Majlo — MHOTo». Hanpumep:
to kill two birds with one stone — oaHuM BBICTpesTOM YOUTH ABYX 3aiflieB (TO €CTh MONYYHUTH JIBOWHYIO BBITOMY,
MPUIOKMB MUHUMYM yciIHi); to take one step forward and two steps back — nenath oguH war Brepén 1 ABa miara
Ha3aj (TO ecTh HE3HAYMTENbHBIN IIPOTPecC U CYLIECTBEHHBII OTKaT); two heads are better than one — oxHa ronosa
XOpOIIIO, a JIBE JIyUIie (TO €CTh YeM OOJIbIINe UeH, TeM JydIlle pe3yIbTaT).

HucnuTenpbHoe tWo MOXKET 03HAuaTh JOCJIOBHO «JIBa», KaK B CIICAYIOIIUX BhIpaXeHUsX: to put two and two
together — comocraButh (akThl, cenaTh OYCBHIHBIN BBIBOM, to be in two minds — BeIOMpATh U3 JBYX BapHaHTOB,
CTOSITh Tepe]] BeiOopoM. MHTepecHa ceMaHThKa (Ppa3eoorHyeckoil eqUHUIBI two a penny — OBITh NIMPOKO pac-
MPOCTPaHEHHBIM (JJOCIOBHO: JiBa MIEHHHW, MOHETA B JIBa MIEHHHN). TaKkKe «J1Bay MOXKET HCIIOIb30BaTHCS sl 0003Ha-
YEeHUS! HEKUX MapHBIX 00BEKTOB WM OTOOpaXkaTh CXOJACTBO 00BEKTOB MexAy coboii: like two peas in a pod — kak
JIBE KaIUTK BOJIBI; it takes two to tango — 1115l TaHTO HYXHBI IBoe (00 000IOAHBIX yCHITUSX).

OyHaKO B HEKOTOPBIX (PPa3ecoIOTUUECKUX EIMHUIIAX OTO YHUCIUTEIbHOE HECET CEMaHTHKY «HEMHOTO, Mo,
OBICTPO», KaK, HapUMep, B uanoMax for two pins — o maneiimieMmy moBozy, Mo Maieiieil npuyuHe; in two twos —
B /1Ba cu€Ta, ObIcTpO; in two shakes — B n1Ba nmpuéma, oueHb ObicTpo. Takum oOpa3oM, ObLIO BeIETEHO 15 dpazeo-
JIOTHYECKUX SIMHUII C HYMEPATHBHBIM KOMIIOHEHTOM «OJHH» H 11 — C KOMIIOHEHTOM «JIBa», & TAKKE OIPEIeIICHBI
crienuprUecKre A1l HAUX JOCIOBHBIC U MeTaQOpHIECKHUE 3HAYCHHUSI.

[Ipu nepeBozae $ppa3eonOrHuecKux eJUHUL C APYTUMHU YUCIOBBIMH KOMIIOHEHTaMH OT TPEX 10 AECSATH MOXKHO
YBHUJIETh, YTO, XOTSI W3HAYAIBHO HCIOJbh3yEeMble B HUX UYHCIHUTENBHBIC JCUCTBUTEIBHO HANPIMYIO YKa3bIBalld Ha
KOJINYECTBO OOBEKTOB, OJJHAKO B COCTaBE HUIMOMATHYECKOTO BHIPOKEHHS KBAaHTHTATHBBI YTPATWIIM CBOIO HEIIO-
CPEACTBEHHYIO CEMaHTHKY U Yallle BCETO HE UTPAIOT CYIECTBEHHON PONM B MOHUMAaHUK METaQOpPHYECKOIO CMBIC-
7a (ppa3eosOrU3MOB, YTO BEIPAKAETCS B OMYILEHHH YHCIOBOIO KOMIOHEHTA IIPH [IEPEBO/IC.

Hampumep: give three cheers — Tops90 MPUBETCTBOBATH (M3HAYAIBHO - MPOKPHYATH TPOSKPATHOE «ypay), scatter
to the four winds — npomorats, pactpatuts, within these four walls — mo cexpery, B TaiiHe (He JOJKHO BBIXOJHTH
3a mpenaesbl 3ToH KoMHathl), take five — cnenaTh HeOONBIION IepepsIB, six feet under — OBITH TOTPEOEHHBIM, ITOXO-
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pOHEHHBIM, be at sixes and sevens — pacXoAuThCS BO MHEHHUSX, HAXOAUThC B Oecriopsinke, behind the eight ball —
TIOTIaCTh B CIIOKHYIO, 3aTPYAHUTEIHLHYIO CUTYyaruio, one over the eight — Bapei3r mesausiid, dressed (up) to the nines
— HapsHKCHHBIN, Pa30AeThiii (OOBIYHO ISl KAKOTO-TO MepomnpusiTus), to know smth as one knows his ten fingers —
OTJIIMYHO pa3dUpaThCs, XOPOLO 3HaTh. MOKHO YBUIETh, YTO B KOJIMUECTBEHHOM BBIPAKCHUU TAaKUX (Pa3eosioru-
YECKUX EIMHHI] HAMHOTO MEHBIIIe, YeM TeX, I/Ie UCIOIb3YIOTCS YUCIUTENBHBIE «OIUH» U «JIBa»; B TO ke BpeMs
Takue (Hpa3eosoru3Mbl JJOCTATOYHO KOHKPETHBI, 8 UCIOb3yeMbIe YHCIUTENbHBIE TOMOTAIOT MPOCIEANTh HX JTH-
MOJIOTHIO U JIETKO ONPEICIUTh UX 3HAYCHHE.

B T0 %e BpeMs uzydyeHne (ppazeonornieckux CiIoBapel Mmokasasio, YTO B aHTJIUHCKOM sI3bIKe KpaiiHe Mano (pa-
3€0JI0TU3MOB ¢ KoMItoHeHTamMH hundred, thousand u million. Y majgoch BRISIBUTE claeayromue mpuMepsl: a thousand
pities! — kakas xanocts!, gone a million — monHOCTHIO pa3duTsid, look (or feel) (like) a million dollars — BBITIISI-
neTh (1100 4yBCTBOBATH ce0s) HA MUJUIMOH JIOJUTAPOB, TO €CTh MPEKPACHO. B JaHHBIX mpHMepax YHCIUTEIhHOE
«MHJUTAOH» HE BBITIONHAET (YHKIHIO 0003HaUEHUSI KOHKPETHOTO KOJMYecTBa OOBEKTOB, a MCIIONB3YeTCsl KaK aHa-
JIOT TIOHATUH «MHOKECTBOY JIN0O «B BBICOKOU CTETICHNY.

Yro kacaercst (pa3eoOTHUECKUX €IUHHI] KHTAHCKOTO S3bIKa, TO, MO BHIPAKEHHIO COBPEMEHHOI'O KHUTalCKOTo
uccnenoparenst Jlu IlusHb, OHM MOMOTAaOT «IOJHOIEHHO OIEHUTHh HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO WHGOPMAIHIO,
<...> onpenenuTb 3HaYMMbIC YEepPThl KapTHUHBI MUPA, a TaKKe MEHTalIuTeTa Hapoaa» [7, c. 114]. O.A bynrakosa
YKa3bIBaeT, YTO B KUTAMCKHUX (pa3eoJOrHYecKUX eIUHHIAX HU(ppa «OAWH» «UMEeT 3HaueHHWe Hadaia, eWHCTBA
BCEro, HeOECHOro PyKOBOJACTBa» [2, ¢. 88]. B Xoxe u3y4ueHus] HCTOUHUKOB HaMHU ObUIO BBIABIEHO 26 (paseosoru-
YeCKUX E€IWHUIBI C YHCIUTENHFHBIM — «OAWH». B COOTBETCTBHM C CEMAHTHKONH HyMEPaTHBHOTO KOMIIOHEHTa MX
MOJKHO pa3JielTUTh Ha CIEAYIONIHE TPYIIIIbL:

- 0606mIenue, obbenuHenne, yaupukaus: —MEM i — 0606mars, —#-F-% — cuacTauBoro myTtu (I0CIOBHO:
OJ/IHA JIOPOTa CHOKOIHAs, B 3HAYEHHH «BECh IyThy», «Bce Aoporm»), — /il X, — momyTHoro Betpa (To xke), — M XU
— 6e3 cyuka 0e3 3a0pHHKH, Kak 110 Maciy («BO BCe mapyca MOMyTHBIH BeTepy), —LuiliR — Bcé B momHoM Gecriopsi-
Ke, KaBapjak, xaoc, H-H —#T — coBepienHo HoBas 06cTaHOBKa (OCTIOBHO: «UIs yIIEH U TIa3 BCE B HOBUHKYY), —

N

L>— T — Beeil LyIIOi, BCeM Cep/IlleM, OT BCETO CEPANA, — i~ 11 — KaXKI0€ CI0OBO M Ka)KJ0€ JeHCTBHE,

- ToxkaecTBO: — AR —Ff — abcomorHo omunakoBeiit, H & —H — nens 3a 1HEM, oaMH JeHb HOBTOPSET APYTOii,
—UIBEEAE — xak paHblue, Kak ¥ IIpeske, Kak BCErya,

- 060c00JIeHIEe, YHUKAIBHOCTE: — 1% Z K — GbITh y3KMM CHENManucToM B Kakoii-To obmactu, Jl— L . —
€IMHCTBEHHBIN U HEITOBTOPUMBII, YHUKAJIbHBIH,

- HEOIpeENEHHO Maloe KOIMYecTBO Iubo BpeMs: — H | #A — monaTHelil ¢ ogHoro B3rasma, — LK — ne
J0OUTBCS HUKAKOTO Pe3ylbTaTa («HH OJHO JIeNo He 3aBepuieHo»), — ] AL — nensmennsiif, —%& 5L — okasaTh-
s 6eCOMOIHBIM (I0CTIOBHO: «HH OJHOMY METOJIY HE HAWTH XOPOILIEro MpUMeHeHus»), — B/ — ouens cky-
ot («1ae OJHOrO BOJIOCKA M TO MOKAJleeT, He BBIPBET»), — 7= AW — He cKkas3aTh HHU CJIOBA, HE NPOU3HECTU HU
3ByKa, — JGJT%I — Huuero He 3HaTh, OBITH COBEPLIEHHO HEBEKECTBEHHBIM.

HucnurensHOE «Ba» B KUTAHCKOH JIMHTBOKYJIBTYPE TPATUITMOHHO CHMBOJIM3UPYET «ITAPHOCTH, TAPMOHUYHOCTH
W ypaBHOBelIeHHOCTHY [1, c. 299]. Bo ¢pazeonornvecknx equHHAIIAX C YHCIOBBIM KOMIOHEHTOM «[Ba» B PaBHOM
CTeNEeHM UCIONb3YIOTCS BapHaHThl . U B, Harpumep: P4 A — decTHbIH, HEMOAKYIHbIH YUHOBHUK («B ABYX
pyKaBaX TOJILKO BETEP», TO ECTh He OEpPET HUKAKMX B3ATOK), .1k N ji — 6e3 noarux pasroBopos, aeiicTBoBath 6e3
JUTATENBHBIX 00CYXIeHUH, cpa3y u pemmuTenbHo. OIHAKO Yalie BCETro JBOWKA B KUTAWCKUX WIMOMATHYECKUX BbI-
paXeHHUSIX BCTpEUaeTCs HE caMma 1o cede, a B COUCTaHHUH C CAMHUIICH, TpUYEM Takue (Pppa3eoqoru3Mbl MOTYT TIPO-
ABJIATH 3HAUEHHUS KK MPOTHBONOCTABICHHS, TaK U TOXKAECTBA: —— )N . — IBe CTOPOHBI OJHOTO SABJIEHUS, — K .
% — nmocrenenno, mMano-niomany, — 41 .5 — ofHUM BBICTPENIOM YOUTH JBYX 3aiilleB («OJUH KaMEeHb — JBE MTH-
ub»), W— AN . — nepkaTh CBOE CIOBO («CKa3ajl OJMH, 3HAUMUT, HE ABa»), M JC . — COBEPIIEHHO OJMHAKOBHIE,
B—H " — onqun u3 nyummx, —iH .23 — acHo kak 60KMil eHb, COBEPIIEHHO SACHO, — |- _.{F — MOIHOCTHIO, [0
KOHI[a, 0e3 ocTaTKa, MOAYUCTYIO, U T. 1.

AHanm3upys KuTaiickue (ppa3zeoorniueckue eANHULBI C YUCIOBBIMUA KOMIIOHEHTAMH OT TPEX A0 AECATH, MOXKHO
YBUJIETh, YTO B TOJABIIAIONIEM OOJBIITMHCTBE CIy9aeB YHUCIHUTEIBHBIC B UX COCTaBE OTIUYAIOTCS «IIEPECHOCHOM,
ni MeTapopHUecKoil, ceMaHTHUKOI» [0, c. 61] U Taxke UCTIONB3YIOTCA TOMAPHO, MPHUUEM COUETAHUS YUCIUTENb-
HBIX MOTYT OBITh CAaMBIMH Pa3HOOOpa3HBIMHU, HATIPUMED:

- OJIUH U TPH: 45— X = — JlenaTh BBIBObI HA OCHOBAHMY €MHCTBEHHOTO IIPUMEPA, 110 OJHOMY CIydaro CyIUTh
0 TpEéX Ipyrux,
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- 1Ba U Tpu: $% 3% = — 6e30CTaHOBOYHO, TIOAPSA/, OJUH 3a APYTUM, — & M & — BKpAarTIle, B IBYX CJIOBax («Tpu
peun, 1Ba A3bIKay), — /L[> .7 — 4acTo MEHSATh CBOE MHEHHE («TPM CEPJIA, IBE MBICIIN»),

- Tpu u vethipe: § —E:JU — ceMb nATHUI HA HejleNle; MOCTOSHHO MEHATH IUTAHBI,

- TpM M NATh: — 7 TLIK — pa3 3a pa3oM, CHOBA M CHOBA, HEOJIHOKPATHO,

- uetwipe ¥ BoceMb: VYT /\ /7 — moBcromy, co Bcex CTOpoH,

- ATH U mecTh: TLEI7N ) — pasHOLBETHBIH («IATh BETOB, IIECTh OTTEHKOBY),

- 1ATh ¥ BoceMb: 11.4¢/\[] — BCeBO3MOXKHBIH, pPa3HOOOPA3HEII,

- ceMb 1 BoceMb: fiL-G/\}# — B monnoM Gecnopszke, yxacHblii 6apnax, 5% /\ — B 6ecnopsaxe, 6ecriops-
JIOYHO («TOPHM3OHTAIBHBIX CEMb, BEPTUKAIbHBIX BoceMb»), LM /\ & — Gonrate HanepeGOil, MHOrO rOBOPHTH
(«cemMb pTOB, BOCEMb SI3BIKOBY),

- neBaTh U aBa: JUA: K — HeuenoBeuecKue yCHIINS, OTPOMHAs CHUITA («I€BATH THIPOB H J1BA OBbIKAY).

MOHO YBHJIETh, YTO B GOJIBIIMHCTBE IPHUBEASHHBIX (PPA3€0IOrH3MOB HyMEPATHBHBIN KOMIIOHEHT, HE3aBUCHMO
OT KOHKPETHOI'O YMCIUTEILHOTO, UMEET CUMBOJIMYECKOE 3HAUEHUE HEOIIPEAETEHHO-00IBIIONO KOJIUYECTBA.

AHaNMM3Hpys UCTOJB30BAHHE B KMTAWCKUX (DPA3eoNOrM3Max YMCIOBBIX KOMIIOHEHTOB CBBIILIE JIECSATH, MOKHO
BBISIBUTD, YTO TAKUX YCTOMYMBBLIX BBHIPAXKEHUM, B OTJIMYME OT AHTJIMHCKOrO A3bIKa, JOCTATOYHO MHOrO. Paccmor-
puM (ppazeonOrnIecKre eIUHMIbI C TAKUMH YHCIUTEILHBIME, KaK «IECATEY, «CTO» U «THICAU»:

- necarth: T EFER — ynopHO yunThCs, HEB3Upas HA TPYJAHOCTH («IECATH JIET y XONOAHOro OKHay), 111 —
ApKHUe 1BeTa («IATh Mydeii, necsaTh 1BETOB»), — 1. — Bo Bcex moapobHocTaX, — %k 1 %& — To rycro, TO MycTo;
ONIMH JIeHb paboTaTh U JecATh OTAbIXaTh, | % /LA — moutn HaBepHsAKa («BO3LMENIL AECAThH, MOJOUAET NEBATH),
+4=13% — uneansueblii, Ge3ynpeunslii («Ha JeCATH LIEIOCTHBIA, HA AECATH MPEKPACHBIN»);

- cro: ATCZH — cpenu kpyroseptu nen u 3a6ot, H W ANK — nuxorga me ycrapats ciymats, JiH A H —
MHOKECTBO HEIOUETOB, Macca HEJOCTATKOB, [ 7). Fl — HeIMKOM, IOIHOCTHIO («Ha CTO MPOLEHTOB»), KA H &% —
(xenaro) monrux et xushHu, H LK — ne nanoenaer, ne npuenaerca, H Pk — — camprii mydmmit, mydmmit u3
ayummx, F&2 F — naps 3Bepeit, H#F /M7 — Heysa3BUMBIHA IS pa3IMuHBIX BPEAHBIX (AKTOPOB («UIS COTHH
anep»), HIRFF — He3aBepIIEHHOE KIET CBOETO BBINOJHEHHUS;

- Teicsua: 1L [H T B — pasnenéunsiii Gonpmmmu paccrosauamu; 1L 5% K — oxecTouéHHAs KOHKYpeHIHs
(«ThICSYA TTAPYCOB CTPEMHUTCS BHepény), T HMEIE — peaKkoCTHBIN, 3HAMEHATENbHBIH («1ake pa3 B ThICAUY JIET He
BeTpeuaercs»), — H T H — B ObicTpoM TeMIe, CTpEMUTENBHO, CEMUMUIILHBIMU HIATAMHU («OIUH JIEHb — THICSYA
my), —7& T X — pesko cHu3MTBCSA, cokpaTUThea. KpoMe TOro, 4acTo MCHOb3YeTCs COYETAHHE UMCIMTETbHBIX
«TBICSYA» U «CTO» JUIS TOTO, YTOOBI IOAYEPKHYTH GOJIBIIOE KOJIMYECTBO UM MHOT00Opasue: T /7 F i — u30 Bcex
CHJI, BCEMH BO3MOKHBIMH CII0c00aMH, T~ 4 2% — MHOT00Gpa3HbIii.

B oTA€enbHYIO TPYIIy MOKHO BBIHECTH (DPA3€OIOTHYECKHE €IMHHUIIBI C YHMCIOBBHIM KOMIIOHEHTOM JJ «I€CsTh
TBICAY». DTOT pa3psijl HE MMEET MPAMOIO AHAJIOra B PYCCKOM M aHIIMMCKOM SI3bIKAX, OJHAKO B KUTAMCKOM SI3bIKE
UCIIOJIb3YeTCs IOCTATOYHO 4acTo Ul 0003HAYEHHUs 3HAYUTENbHBIX KoauuecTs: JISFE /7 L — umers ceernoe Gyy-
1mee (J0CTI0BHO: «OrPOMHAs ITULIA MyTEMIECTBYET 3a JAECATh THICAY JI»), J1 52K — coBeplIeHHO HANEKHO, MOJI-
HOCTBIO 0€301acHo, ﬁﬁfﬁ% — JUTATENBHBIN, JUIUTHCS BEUHO, ﬁ%ﬁﬂ% — (menaro) HMCIOJHEHUS BCEX >KEJIaHUH,
JiZH Ji¥) — Bcé, uto cymecTtByeT B Mupe, 5% 1 JJ L — monon Buicokux crpemnennii, /1 LRI — 6e3nonnas mpo-
nacth. Takxke I «IecATh THICAY» AKTUBHO COYETAETCH C YMCIHMTENBLHBIM «THICAYa» C LEIbI0 SKCIPECCUBHOIO aK-
IIEHTUPOBAHMS KOJMYECTBA U runepOommsannu: 1 2% 7K — pasmuunsie Bunst u popmer, 22 1525 — Muoxectso
HE3PUMBIX CBA3€il, HuTeit, T3 JJ 7 — MHOrOYHCIIEHHBIE TPYJHOCTH («ThICSAYa HEB3TOI, JIECATh THICAY JHMILECHUI ),
TF1l1737K — ropsl 1 Mops (0 JAIBHUX MyTEINECTBUSAX), | 5 /J & — MHOXKECTBO JIOBOJIOB, apTyMEHTOB, YOEKIaTh
Ha Bee naapl, /45 T4 — muorousetnsiii, T H /7 ffi — a6COMOTHO 1OCTOBEPHBIH, MPaBIMBHII.

BriBoabI

MeTo0M CILIOMHOM BHIGOPKH ObLIM M3ydeHbl 68 (pa3zeoaoru3MoB ¢ HyMEPaTHBHLIM KOMIIOHEHTOM B aHTJIMii-
CKOM si3bIKe M 76 — B KuTaiickoM. [IpoBeIEHHBINM aHAIN3 KBAHTUTATUBHBIX (PA3€ONOrUUECKUX €IMHHUIL B AHTIIMH-
CKOM M KUTalCKOM SI3bIKaX I03BOJIAET 3aKIIOUUTh, YTO B 000MX A3bIKAX KOJMYECTBEHHBIE YUCIIUTEIBHBIE HAMHOTO
Gosiee ymoTpeOUTENBHBI B COCTaBE (hPA3€OIOTH3MOB, HEKEIN MOPSAAKOBbIe. CPEIM YMCIUTENBHBIX OT OJHOTO 0
JECATH, B 000UX S3bIKAX IPe00IanaoT (pa3eoIoru3Mbl ¢ AUHULIEH, KOTOPas MOKET MPOSBIAThH Pa3IMYHbIE, HHO-
r/1a POTHBOIIOJIOKHEIC, 3HAUCHUS (HAIIPUMED, TOKIECTBO — YHUKAIBHOCTh, 00BeAMHEHHE — 000C00ICHHE).
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B anrnwmiickom s3pIKe HA BTOPOM MECTE M0 YaCTOTHOCTH HaXOAATCs (Ppa3eoIOTHIeCKre SMHUIIBI C YACITHTETb-
HBIM «7[Ba», a TaK)Ke C MMPOTUBOITOCTABIICHHEM SAMHHITHI M TBOMKHA B paMKaX OJHOW HWIMOMBI, TOT/Ia KaK OOJBITHE
YHCJIa UCTIOJIB3YTCS MUHUMAIBHO. B TO jke BpeMsi B KUTaHCKOM SI3bIKE IIMPOKO PacIpOCTPaHEHBI (ppazeosioruye-
CKHUE eJMHUIIBI, COACPIKAIIUE Pa3psabl C OJHUM, ABYMs, TPEMs H YCThIpbMs HyIsIMH. Crenu(uKol KUTaWCKUX HY-
MEpPaTUBHBIX (PPa3eoIOTU3MOB MOXHO Ha3BaTh MPEUMYIIECTBEHHOE MAPHOE COYETAaHUE PA3IMYHBIX YHCEN IS aK-
IIEHTHPOBAHKS MHOKECTBA JIUOO IS TIPOTHUBOIIOCTABIICHUS CMBICTIA OOBEKTOB CpaBHEHUS. AHANMU3 (PYHKITMOHAIb-
HOM COCTaBJISIONIEH MO3BOJISCT 3aKIIOUYUTh, YTO METaQOpHUECKUE 3HAYCHUS YUCIIOBBIX KOMIIOHEHTOB (ppaseoiio-
TU3MOB B 000WX S3bIKaX BKIIOYAIOT HEOIPENEIEHHO OOIBINOE WM MaJloe KOJUYEeCTBO, OOIIHOCTh, YHUKAIHHOCTD,
MPOTUBOIIOCTABIICHHE, a TAKKE KaueCTBEHHO-OIIEHOUHbIE XapaKTePHUCTUKH.

CnHcoK HCTOYHUKOB

1. barkosa JI.JI. Konnenryanm3anuys gucia ABa B KUTAHCKOW JTHHTBOKYJIBType // BecTHUK Y IMypTCKOTO YHUBEP-
curera. Cepus «Mcropus u guionorusn». 2024. T. 34. Ne 2. C. 298 — 305.

2. Bynrakosa O.A. CumBoirka mup B HyMepalbHBIX (pa3eooTH3MaxX PyCCKOTO U KUTAHCKOTO S3bIKOB // Ouio-
norus U yenosek. 2024. Ne 1. C. 87 — 97.

3. Bricroponenr E.B. ®@pa3eonoru3amnusi 4ucIOBOTO KoJa B aHTIIMHCKOM s3bIke // Monomoit yuénsrii. 2020.
Ne 32 (322). C. 173 - 175.

4. I'anuneBa @.®. dpazeonorndeckue eAUHUIIBI Kak 00BEKT MCCIEOBaHUS B TPYJaxX OTEUECTBEHHBIX HCCIEIO0Ba-
teneit // Lingua mobilis. 2015. Ne 1 (52). C. 38 — 47.

5. Totm6 O.M., My Xyaun. Kuraiicko-pycckuii ppazeonorndeckunii cnosaps. Okono 3500 BelpaykeHHH. 2-€ U3L.,
crepeoturl. Mpkyrck: M3n-so UI'Y, 2019.

6. Epumenko A.E., Edumenko H.A. CTpyKTypHO-CEMaHTHIECKHI aHAIN3 PYCCKUX M KUTAWCKHUX (Ppazeosorude-
CKHX eIMHUII ¢ HyMepartuBoM "tpu" // @unonorus: HayuHble uccnenosanust. 2023. Ne 10. C. 60 — 83.

7. JIn Wusap. CpaBHUTENBHBIN aHATH3 (Pa3eosOTH3MOB KUTAHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB // MeXayHapoIHbIH
JKypHaJl TYMaHUTapHBIX U €CTeCTBEHHbIX HayK. 2024. Ne 10-4 (97). C. 113 — 116.

8. Cepena JI.M., MenpankoBa B.B. CumBommka drcen M UX ynotpeOieHne B aHTIIMHCKHX (paseosioruzMax //
JIuHrBHCTHKA W METOJIMKA B BbIcIei mmikoe: B 2 4. Y. 1. Bein. 5: cOopHuk Hay4HbIX crateii / oTB. pen. B.C. Hcro-
muH, JI.I". Borymesuy. I'poxno: FOpCallpunt, 2013. C. 134 — 142.

9. lllymenko O.A. CemaHTHKa YHCIHUTENHHBIX aHTIUICKOTO sI3bIKa BO (hpazeosorudeckux eawHumax // Modern
linguistic systems as instruments of the reality transformation. Jlommon: IASHE, 2014. C. 13 — 15. URL:
https://essuir.sumdu.edu.ua/bitstream/123456789/34606/1/shumenkodenumeral.pdf (nata oOpamenus: 05.12.2024).

10. Oxford dictionary of idioms Second edition. Oxford university press / edited by Judith Siefring. 2004. 340 p.

11. Sadigova Sarjan. Phraseological units with cardinal numeral component in English language // Bronierens
Hayku 1 nipaktuku. 2021. T. 7. Ne 4. C. 521 — 529.

References

1. Bankova L.L. Conceptualization of the number two in Chinese linguaculture. Bulletin of Udmurt University.
Series "History and Philology". 2024. Vol. 34. No. 2. P. 298 — 305.

2. Bulgakova O.A. Symbolism of numbers in numeral phraseological units of the Russian and Chinese lan-
guages. Philology and Man. 2024. No. 1. P. 87 — 97.

3. Vystoropets E.V. Phraseologization of the numerical code in the English language. Young scientist. 2020.
No. 32 (322). P. 173 — 175.

4. Ganieva F.F. Phraseological units as an object of research in the works of domestic researchers. Lingua mobi-
lis. 2015. No. 1 (52). P. 38 — 47.

5. Gotlib O.M., Mu Huayin. Chinese-Russian phraseological dictionary. About 3500 expressions. 2nd ed., ste-
reotype. Irkutsk: Irkutsk State University Publishing House, 2019.

6. Efimenko A.E., Efimenko N.A. Structural and semantic analysis of Russian and Chinese phraseological units
with the numerative “three". Philology: scientific research. 2023. No. 10. P. 60 — 83.

7. Li Shiyan. Comparative analysis of phraseological units of the Chinese and Russian languages. International
Journal of Humanities and Natural Sciences. 2024. No. 10-4 (97). P. 113 - 116.

8. Sereda L.M., Melnikova V.V. Symbolism of numbers and their use in English phraseological units. Linguis-
tics and methodology in higher education: in 2 parts. Part 1. Iss. 5: collection of scientific articles. Ed. V.S. Istomin,
D.G. Bogushchevich. Grodno: YurSaPrint, 2013. P. 134 — 142.

49



BecmHuk gpusnoso2uveckux Hayk 2025, Tom 5, Ne 1 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2025, Vol. 5, Iss. 1 https://vfn-journal.ru

9. Shumenko O.A. Semantics of English numerals in phraseological units. Modern linguistic systems as instru-
ments of the reality transformation. London: IASHE, 2014. P. 13 - 15 URL:
https://essuir.sumdu.edu.ua/bitstream/123456789/34606/1/shumenkodenumeral.pdf (date of access: 05.12.2024).

10. Oxford dictionary of idioms Second edition. Oxford university press. Edited by Judith Siefring. 2004. 340 p.

11. Sadigova Sarjan. Phraseological units with cardinal numeral component in English language. Bulletin of
science and practice. 2021. Vol. 7. No. 4. P. 521 — 529.

HNudopmanus 06 apTopax

Hacuneeuu A.I., kanouoam neoazozuueckux HayK, doyenm, Pocmosckuil 2ocyoapcmeenHulil 3KOHOMUYECKULL YHU-
sepcumem (PUHX), duftige rose@mail.ru

Cynmanoea A.H., kanouoam gunocogckux Hayk, ooyenm, Pocmosckuil eocyoapcmeentbiti SKOHOMUYECKUL YHU-
sepcumem (PUHX), a-339@yandex.ru

Mezmapesa I.M., oOoyenm, Pocmosckuii 2ocyoapcmeennviti dKkoHOMuueckuu  yHugepcumem (PUHX),
elzyata.monraeva@mail.ru

© Hacunesnu S1.I'., CynranoBa A.H., Jlertsapesa 3.M., 2025

50



